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XIEBRIT B 1T 5 FMG M0 [k

NoE E —

0 [RLE®IC

Saussure LK, FiBid 5 OREM (arbitrariness) OADHIFICHI L & h,
¥iEM (ceonicity) 2 WTREATEHIC LN T I - f;: fepnic, HZE
DLNILTOFEEEKRE DIIED & 5 12 S EBIRICET 21D, REMNL LD
DEL, BBRHORMEINTVWE25DREVWELE /2 b ETEFEEINTVS b
DIRONBTHA9, LLEDS, XHELAVITBOWTALNS LS K

D E i S HOBRE, ERICRENBOTEE L, ST 28O MIEE K
BENIBRL TV B EEA 50D DBV, ARTIE, CHEBRICH T 38
BIEDNAE RS LItk - T, XESNL 2 BAOELETIIN G, ABoES
fLENBLIcbDTHE I EARLIZV, THET, EHEARLTEXLPEOH
T, THlAlREMED & 2 b DAHAIE LTE Y S, HANCHED I WES I3
REMNTHBEELTUDRTONTE LMD S 545, HURHEICH S O 7o HES
Frickn, TNoIHT 3 IRRHEMNESA 5 EDSUEEIC 2 THS S,

1 HgH

BRI SGEBR %2 4TI A B RS, FEBIEIC S WO L T <,

Fif8 & (3 Pierce M50 5 E MR OMOMFRIC W T =S L b —2: LT
IS 5N 5, Plerce iFilH & MR OMOBIGREMEE (icon), 5K (index),
R (symbol) O=osML, MHICVAE, D5 &A% & DMES, i
m%ﬂﬁwﬁ-Aﬁ%Kﬁﬁ<§@ﬁﬁ@,%%ﬁmgd<%®ﬁ%%,ﬁﬁm
THLDOPRYTH 2, TTTHEELELZVDIE, TOXSE 43NS &0
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TRIEWIETH D, THbD, FEHERENEEOBFREHEHANZLEDTH 5,
FAGVE & KB R T EHR—, ShINg s oTidiel, LA, dlicd s b
DTHOZOMIFEGENTHEEEZINETH 5,

Pierce I3, & SICHBIIHL THIER (image), XK (diagram), BB (met-
aphor) 122y LTWa, JEREE, S5 EREOBERNSEUMEIC LS 60
THD, HBOHHEREDNEINDD, SETIE, A/ FETIKRLON S, KX
PR, BES ST & ORICHER I ONEERA O NS D TH 5, TOH
RiciE, B2, e, bste O, JEdERE) PmEtE v -t boh
5o THbL, EAoEKONTE, HRFOLEEDIFEZRLLLDOTHD,
Elichionsd OB sfprbidfa o GF) ditEsRmLcb0Th o, 2
L EoHIMLES R, R LoRSORMTHLEVD TLETH b, BRI
%It H2HE0MOBENDIEPLHBICAONE D TH D, SVHAN
3, R E R3S AEENOME T ML THRT 5L TH D,

ARTR, GRS N TV BRD 4 > DKKHIEIBEIC> VTR,
BRAETE, VR, LY, BT H B, LINTE, KD 4 D DRI W THIEE
LTWw<,

o BORE B ARUE F TSRO MG Z XIS B,

o TR ABLT B B IEEE RO sl E R 5,

CCHE B I AN T S 0T [ UHEE AR S T B,
B ABLT BT Btk A 2 — Y okt 2 KT,

2 REBEIEBERFOHTERM

AR, A (1991 1 96) AER&RMKUEYE (linear iconicity) & XATWVS,
TR KBS PRER DRI & DITHER TS R DB & BT (g
ZDRLHBHELT, NDEBFBEILEBTEL D,

(1)(a) Veni, vedi, vici. (Julius Caesar)

(b) Woke up, got out of bed, dragged a comb across my head. (The Beatles)
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(c) Bill is supposed to leave Tokyo tonight, meet the staffs in London,

and attend the conference.

NTRVThOXBENENI DOHRFLLBLTVWE, TITHELALL
Did, 3 >DHKFELRTRBEORIRISIATFRGEY, HRFOERONET %
MLTWEIETHDE, O LMD, SiE &ﬁﬁ?%wﬁkéaﬁtfmét
WR&H, bodd, ORI TRERPSEXRBORTICH L CHEEL LS
AHZTVRERFVABOLELALYL, LAL, A1) D3 >oHkEH
ERTRBOBINEZZE AL, HRFOEEDIAFOMREIRL L2 b0k 5T
HA9,

(D{c)" Bill is supposed to attend the conference, leave Tokyo tonight and
meet the staffs in London.
(c)’ Bill is supposed to leave Tokyo tonight ,attend the conference and

meet the staffs in London.

RO, HRFOEEONIHFHIAMESIEAR, #OIEFEESEXRIORY O
NEFE SIS L s it hil, BENE L2660 E M0, BRELIZLVEDIE
2o

a) TRBOGHTIE, #BH-EodsErsRHOBEENZITEMY £ L
too —H, THOHOSFR, FNNERED 4 r HoG¥TRINE LIcfd
frERICHITIAALZEEDN TV E L AT,

b) 7HEBRICTThNIcE Y e A T2 v N EFAE, R, Fik ok,
KB, ®Ei4 ) v £y 2 TR,

CoTern, SlASBRROMEEH s HEEENICKLTEY, £,
TDL D BRIEHWFEERBIOBB IR PRI VWEER B,

3 BERBICEITZ2EAMH

AT, SELZBCBT 2 ELBRSERICBT 2 HIBGRORMTH 2
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& aBlEEd %,
Haick i dmbttE w5 o, FlAEG) W ItBWTIHEBROBEE A&
e 24 TH B, (cf. #1991 57—59)

{3)(a) I believe John honest.
(b) 1 believe John to be honest.

(¢) I believe that John is honest.

(4)(a) 1 found the chair comfortable.
(b) I found the chair was comfortable.

(c) I found that the chair was comfortable.

(3 (a) & (c)#Lth~N3 &, ()Tl ‘John’ & ‘honest’ & DRHIT ‘is’ A3, ‘John’
& ‘believe’ & DRIC ‘that’ BNELTVWB T & s, FHEXRBICEBI 5&EMH
DAEIWHODLTH B, (@) L (C) DEKAELNEE, [Va vyDPIEETH 5] &M
2 EHEE, (Q) TREENRAR ISV T LDt L, (©) T IdRIH 22 3E L
ITE-TVWBEVIEVND D, FEROEHEMICO VT D)L, ZohRFEREIC
Hbo )T, BToREy.OHUCBEIL T, (@ BEBEHNKRRICE SO THRRTWS
DIzt L, (©) RMHEEMSRRICH SO TN TB Y, REBROEEEICESL LN
Bo OO S, FEABICE T AN SBRONEEERB L TVWEC
Ehbh b,

(5)(a) Jane asked them to leave.

{b) Jane asked that them to leave. cf. #h k. (1991: 60)

(5) T, SHEAEOBIHICMRINIMEOELDAER, B OEEEEE
Wt b, EBEo5DOXITBVTH, Jane BH SV EELZIIRDTVEDTH
25, (a) TIE Jane B S IcEBEER D ekt L, (b) TiEho AZ&E L TR
EVIHIBEALEA SN, HEORBICENS B,

IIETR, FEERBICBY 2EENSBROBEEEICHEL TV AHIEAT
Xp, WIS, BEOEAVEDMEICIO>WTEZ B,
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(6)(a) John hit Mary.
(b) John hit at Mary.

6) iIcBWT, ()it John &5 Mary 8-> 72 2 & A EWKT %55, (b) i John 3
Mary icX{ L TEOD - 7c T EABEKRT 2720 TH - T, FOEERIC> VTR
HSHDTIEIEV, BEXELOEVE at’ OFEETHZDT, Fhick-»TH
CREEDED Mary o3 T 2 BOEAKML TVWEEVWZ D, TOLIBE
BOZDENG, ROXEMDEVH) SHHETH 2,

{(7T)(a) Mary was hit by John.
(b) * Mary was hit at by John.

@ icBVWT bREkRIC, @WEOENEEOESVEKL TV 5, () Tt Harry
BFEY Y pBEEB LA EEZEKRT Z20ICHL, b IRFDLSBEKERH S
FERHOVLDOTH B,

(8)(a) 1 taught Harry Greek.
(bl 1 taught Greek to Harry. of. Lakoff and Johnson (1980: 192)

ROPITIR, HEBOESVOEWD, HEOLAME L THRRINS, (df.
#hF 1991 117)

{9)(a) John sprayed the wall with paint.
(b) John sprayed paint on the wall.

‘the wall’ (3 (&) TRIMGEE L THEOBERICEMANTO A, (b) TlrEEE o
PHEESHIMICES Mo TV B, 22T, TOLHNEE oA IE
BOMAVOEVEKMLTED, (@) BEL2MRIERTCEbLNIC & 425K 3
7, b EZDLDIBEKREROLEIEE L, BEBMVTVEDEED KT H
NEEVDTH 3,

XD, (1) D THRERE, #E (1990) 2RHER &3 6 0T H b BRERD RN
ERLTOE, TITEO ML, SRS 2K o I b 15 %
BicKHowTnwasinwsEth 3,



0(a CoFFTIIEBIEIRN»E LAK D,
b COFFTREBIEELZONLS LKL,
€©) CoFFTREBIEHELIEZ TV LhE LN,

()(a) FREREBEBMHEHLZ DN S,
(b) TRERZIIHETHS S LEbI B,

CITHELLVLOWE, 0TE@ED b b, b &bbc)nid)siEtsg<,
G oA RVWE VWS T ETH S, MNicBVThEERIC(@ XD b (b)) DIiEH
DEELOREIPEL, BBROMEHLGESVWEVIZTHA D,

GRERBEITB Y AR IcRoNn s LD KB b KB s
T3,

2@ MrsAld, BROLE, KEEEY R FER)INEAREORY %
HiZit-TuwE L,
(b) M7 &AW, SRR, B, 2B 7 5 Y FABAEO Y
EITEIIThANTVIL LD TT,
(€ HTFsACBLNTIE, FEBK 2B THERF — 208H L
TEBHELADT, FITELEZHIICIHIIKE-TEONEBBEBH
WKh»blELTIT0E LI,

FoflT, @Hhs)nE FATTLIC >N THEDEAVAHM > TV, T
@:&ﬂbﬁ&m,ﬁt?&@@@ﬁﬁ®ﬁ%&®wﬂ%@%%ﬁ SEEKBO
B S TV 5 E SAHDTHS S,

ik Rt BBICB LT LMD C & 504 B

3@ ZEAELHT A,
(b) BAEEIFTLIEE L,
() BAMUITLIEEVE AN,

o4

(14 (a) Read this book.

(b) You must read this book.
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{¢) You had better read this book.

(d) If I were you, I would read this book.

139 & W OVFHITBVTH, FItWIZoNT, THhbb, SEXEE oKy
RABBICLEDS->T, NOBRINVHFH D, THIDOEALIHO DT -
T3,

Ub, REIcBWTRTE LI, SBEEBICE Y 20 ERBR O
PRBORERUERLLEE V- R LOBEAWHANKR L TEY, ZTOHATEEEH
AL ORI E RS 2 EHTE B,

4 ERESOREM

AHiTid Bolinger (1977) @ [EW RO —K—xt] 29> T, R
LV En STEREEkE OfoEg £ R,
B, NEAMBHUTHINEE®R LU THE ] tnWr EZ I 0T
BB D WTHIEET 2,
15 (a) AR DITKREL 12,
(b) DL EDIDITHRKEL 12,
B D [1zwic] i@ TRIERE, b TIEHREREL TV, T, <ER>

E<HW> L OB OMEMEARE 2 &8 TE 3, F1, ROWBEOH TIZ<HE>
E<FER> & ORIOMRITS G & 3,

(16)(a) Talk louder so that I may hear you.

(b) He overslept, so that he missed the train.

(17(a) We went there to meet an old friend of mine.

{(b) I awoke one morning to find myself famous.

VIED &5 e <R & <HI>, <HIT> & <GER> & oMo Ml I 2
s LTE, ik (198D m&ick s, [EFEH] OBLA» 07 7o —F
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DBHEYTH A, il (1981: 147) @<HRK> <HH>S <HEER>Z2&ko k5
WCEH L TV 3,

<> <FBLEH>
FROM X TO X TO X
<JRN> <H#> <FE B>

BaflcWAR, CCT FROMX 0503 [XA5] %, TOX W50k
[XThWwEIAN] %, TOX & X~ 2&KT, <FHR>H<ES>THY,
FERESH<FFEESTHBEZI LDV TRBICHEEELLVWTH A,
<HWI>H ‘TOX' THBELD DI, BICEHTREL I E~OEAEERT b
DTHY, <EE>THHEWHIOR, FAFTGDIKBVWT [KKICLi] v
7%%%ﬂ%mbfm5:&%itfméoLm&@<ﬁw>&<5%>u<ﬁ
BV BFTRERICRIC T A S ENTES I EERL TS, £/, ‘TOX
BREO<FELA>E LTHR x0T, <HW>E<HERE> >R
EEO>ANEBRILTELDTH b, LEW-T, TTETRTE-MERMICHLT
3, [SPriE] OB WG BEGRS o FMHBERIBE R~ o BRI 8 72 f 5k
KO 2R BT ENRTEL I,

RD & 51T 5P FERIB A 1L O BHREI B S D DEKREFF> C LIt L T
b, R OB BRI LETHS

(18 (@) Weather permitting, I will take you to the zoo. <URFE>
(b)  Being very tired, I had a good sleep. <FH>
(c) Admitting what you say, I still think you are wrong. B>

(19 (@) The girl, who was a best friend of mine, would not have left me.

<IRE>
(b) The girl, who was a best friend of mine, helped me very warmly.

<HRH>
(c) The girl, who was a best friend of mine, betrayed me. <G>

(18 1= B 2050 (9 1<k 2 BREIS O HOEKEEEZ R > & i@d, 19 (@)
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~(b) TiE, FhZtif, because, though IC L~ TEHXHZ 2 2 L MHEETH D),
19 THF(@A~(c) A, Z1LZh, if, because, though D & 5 KEHEH THRN T
E5LhoWoTHELS, THLEL, RBEEVEO»OBEUMBIEE > &
EAHBRMRICH B E VWA B, T ITEHOMBEBMRE L, X (figure) ELTOE
fiicx Uit (ground) & LTHfET 22 & Th B, 22T, <> <H
m>, <GEH>E Vo 7oEWEERE, b (1981 147) it - T (8RR
P D SRET LIERD L D1 B,

<ER> <HER
FROM X TO X TO X
<Hh> <>
B>

> & <> >THY TOX THBELTRHESI STV S
D, BUICHETH LI LD oMNT, BICHETRVWIEABEIL2ETH
5TH B, <E>E<GEB> ML (1975: 446) Ab~<TWB L5z, HA
NS EWHEEERI L Th - T, FHENIHESRGTH B E 0 S N TR -
TW2DTHb, CITHEFEVDER, KEHoEEAHSEZ ZE, ML LTH
< Hral ) L BEGRET A 5 EHRBRES L F N b <A KB ITENE T &TH 5,
o, e <HH> BB > icxd 3KE LTo BN ZnE R,
Jwkti > <FER>S <TRtE>ThH - T, BIHERNICE<BhELS>TH B, <
NoDOTEnS, H5EOMENIBZRESRVIBEZRE L CRRMICHEEL, 20
B> ae Lo, <BlESSERELTRATVLS &V —ftnEz 5
Nk,

CNET [EADECTHNRERGECTH B | & 0S5 RHEOBSD S,
AL EREOFBMICS W TR TE . COHOKRY WS TER, EHhEER
D—F—DOMEESISIcB LT Y, [EERSELNIER RT3 | HEHHE
CHEARIFEAL (formal dissimilation) &5 fh S, k& &k & O KL%+
BlOMEA 5 ATV, (of. FH 1992: 46—47)

JEXD[E U T HAUETEEARIC R CERTHO 5h 3 & WS BRISER I ER &
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NAELSVICBLWTHHEINENEEEZ L, RAULEAVBRELBLIZERTHW LN
LM SPORRENET LD TFRENE, TOT LI}, ROLSEHIC
’)—((féx énéo

Q0 (a) I kissed her on the cheek.
(b) 1 kissed her on the plane.
{c) 71 kissed her on the cheek on the plane.
(d) 1 kissed her cheek on the plane. cf. Quirk et al. (1985: 649)

el aE—%E5,
bl KDn =% B,
(€) IE—%RLBZLERADHN—ELDTE L,
d aE-%2L5LE3AKDOHN—EALLE,

e cid@), bbbl chszoictl, © ERBEMEV D LKLY, (d)
OEBDEDHENEZTHAIL, Q) TH () BFRBATETIHL VS () DI
SHPAELRTVTH A, THoORILLREBEKE>bD, bbb,
WAoo ORLEZEOMHUEATEBIEN S ZEMARBITONTVE LD I
Hh b, £, KOW@ BEL XENEXTH-T, SoICHBEIICEMELTY
CTEBURETH B, Lo LS, EBICiHshEILRBFTHAOL, (b
DIESDBPSITFIRL P TVTH S 9,

9 (a)??John said Mary said Tommy said to you that Jane said this was
true.
(b)  According to John, Mary said, Tommy told you Jane’s words that

this was true.

X 50z, WHEICBTARO LD BEAMHIO=—F+ v Iz LTh, EARREC
Lo TSI AL LI ENTE B,

©3(a) If I were in your position, [ would help her.

(b) Were I in your position, I would help her.
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(c) %I were in your position, I would help her.

T, SRAEETE, @32 ok S IcEEREEE “if” 50 “unless” Ik > Tw—
FrrENB, COXIURBERFASHVWORTVWE ZR, Dok, B
B EELOBESEHICKE 5, b, HBHESHOMHOHE XS
WE X, OIREND LI B, MBI B DIE, 2 DD
XEERCE CHIALIC S Wic b b 579, HEEMNIKR TRV EZTTH A0S
S S8V, Tbb, S LIRS -+ v SO ETREZ D& LT
WEINTWEBWLSTH b, RO, SV &, HRBERErIC Wi 5
EHNLRERMIC bR Z I EMERENEZDIL, 2RIt~ —F v 5
ERBMENTOWEBLALTH S EF-> T, JOERNEILE, AHiDRET
RcEM oA, o, 5Bl L& OMoBBRISBFRERL 7,

5 A XA—TOERM

COWEETE ] &L S HEARY Y B,

I TWH KN, BBuR“ FERABICEBY ZHEKEORSINEREDS [0
4 * = (mental image) | 12813 3457~4) (referent) H D BEA 75 55 07 BA{%
ARBFIEE THKICKIRT 508" EEZTOL, WS LS A S A
BoBgEIc M Thd 2 2 L3 THA KRB (conceived situation) | 1o5td
BEARDEM (scanning) DEREMITH O X B EBHVE LS EHICE - TAF
HIERED S o Th 2D E-bNE, LINTRE, SEME»EEE 28T
BB HEENC L > THRUCEK S T o T3 T &4 RN HEES O
HT/RTDHDTH 5,

T TR, AARRNCHABICB T 2 ZENRESY ORANIC S W TEZ THIN,
HAGED X S IchWEIEAHNTH 3 L ShN b SETE 2, HEM L ER A
ARINAMERA L T B BRI NG, FIZIE, KRORT TR, BEEHICVS
t,ﬁ&h&@ﬂA%ﬁéa EoTU@DEB D Kb “hovdn” &
BLONBTHS S, o
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4(@) 1 ADTAIEEA DKL THMO KA TR 5O H I - 2,
LR — HRE] — D[ — [k

(b FHBOKEUNOFISHEADKIFT | ADHBHED 5% - 12
[R50~ [H60 —~ [BERE] — [ — D]

CORTOEVWEL LI E TV SO IEIHEFENEESS DEFIET LA nwaiih
S5, WERDHBD LERH»ORTVWERESNEDIE, @QDHMN DB LY b
BEANEFIc BOTHRTH 2o oz Siin, $/, (@) & b) OREFIIEFICS
1 AENEERSEEEORGICESVWTWAZ ERBIALHLTH 205, itk
LS ERDTEROBEECHEFICE - TRENTH S EbASICHEHIFEN B
%5 b B,

FaRoBlo & 51z, —EOREEN THBGE ORTINAT i o ahetts s % &
X, RCEOPHA T [/ & £ 951 (scrambling rule) | 2SS 15 &
Gbhihd, TORANCOVTIE, 6% bOFEAEHARE S 2 BREEE Y
THEA I 3 A STV BH, AROTEA S S5 &, MMEROHE %
PRI AD B WIRD IEIC@BH 5 2 E R TERV, EXAMREZLLE, MAyEk
HIHFEICHER 2 L EHhE B2 BHUNLTH B, SVHBANE, —EOHENT
HAUL MR ORIEAE A U5 T 15 CGEIlAY THH) TH 2 Eh [REWS T
HHEVINLERICHEINS ZLICLBALDTH 5,

158, FlRoLswaricEZastisEdniE, LoWicsirs (@ & (b o
RLESOER IS b LABVEVLS D TH A D, HlZIE, BSIETFOD

SR EE L E Vs ERENEIE O T b N, AN EES T F
ZoNb, LipL, bbb sd, ERENDL LUANERE D b HEBNERN
DESIBAENTH B EREEEbONE WV, BEES, HAER « AR
DIEAEIEE R E L 2IRINIERETH B Dlcxt LT, itk 2 U HBRNE
NS EEAR S Rt %2 % A2 5 L IRNBERE UTERT 205 TH 5,

Bk, et & O D B SGENIRE OB S BRI E T A T L &
R L TB &0, EETHEEOBE BB TH 510, MKEDOWLTHZ
(permutation) 1Z2WT & AJREME I ICHIRES TV 543, —Bf O RijiE &l )
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BERLDVTREARHFEEVIRTRE VL, LrL, 20EAETLHUEL L
ENBE LTRSS onThY, BHick-TiR, @Ey - VIERKLTVTS
BRI EVEIC X - CXERBREMESRIE SN T &M 5,

FlziL, HETE, RO XS, EROFEFAPILA L EXEBANTIE
EREBHULAAEZOSNDZE VI DPWHED Y~V TH B, &AM, RD Y
DL, BFELFEOTEUEEE L TERBLAFETH 2,

@23(a) Your copy of Woman, Fire, and Dangerous Things is downstairs in
the study in the book case on the bottom shelf next to the [llustrated
Encyclopedia of Glottochronology.

(b) Lexicostatistics Museum is across the plaza, through that alley, and

over the bridge.

DL HRBEHRICK LT, Langacker (1993: 26—27) Id “Reference-point con-
struction” EWVIREED FTROXHI B EEZTVWS : THbL, kv ki
DRTE AR OFTE A LT “ BTN E R (Search Domain) ” % i
LT LD IEHELENTVEEVWI D TH B, BHD/ XY —vhind &,
Lo @@ P D) DL BRBEERBERICKEEIATHASH, I CHElENE
w%ﬂénfmé®miﬁt®ﬁﬂﬂ§%erahém@aémm1ﬂ@mMr
(1993) HE3 MdketE] SV HREC ZMRMICHOL TRV WA, AHiTo
FROWNDPORDLE, TOEDHBAH =R IR L CHEENEE O 5 KB 14
HNEEEABRERBENICEA TVRLE VWS I ENTELITH A,

£y
=]

6 #

AR TR, MBS XEO LNV KMENTWS 2 EAFIEELTE 1, HHe,
BREENE, aaTtE, [V, MR ICEIH AR > TERA T, SELD LS
HEVBRREDFUDEN T v ¥ LTI, ZOXHGIT EHERIE B H 5,
LN5 T LA LI, BMBEIAMOHBIRIC L > TABMNTHZ S 212, Ko
PORRITHE VT REEALAEAE KR TVE I EHh S, XikOMREHEOEE
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BAEEHDTVEEFA S, KKIC, SiEEE LSS L oXIELEBYT
HBEVIBAICIUD I LI » T, ¥ TEEHEE O & ftho B A%
LA ERDDENTELIEEZMALTBEL L,

5
(1) d-&b, Sassure HH RIS OMMPIREREIC>VWTRED TE Y, ZD%E
KoWT [R5 OREGDOH 2HAIHFB LRI OFREZI EANTI NS ]

(Sassure 1916: /MK 8 p. 184) ELiBR~NTW 3,

2) HigHicEsO AP o LTI, #AE, Haiman (1980, 1983, 1985) KM
(1991, 1992a, 1992¢) 73 &% &M,

(3) ~N— VB HBHREICEK B,

(4) &oi, @ TRBFETHS HTSAL MREIQEPINT, (© TEIBHHICK
bhTtwdZEicbiEHaniow, BfEEORESL (agent-defocusing ) IZ2WT
13, Shibatani (1985) % &,

(5) Haiman (1985a: 131) i< &hid, &7 AETEATES LAY OEEMGE GEE
DHEE) MR OBEEIR KBt E N B,

(6) McKay (1988) ek, #—2 b+ 53U 7DL v v A (Rembarrunga) T
g, Wl -oERsEEEIciE N T, &M BN - SR, Bl LERT IV
Yo

(M RS EEEEEREST 5 - BWERE LT Haiman (19852) & [tk (sym-
metry) ] & [BUEYE (remoteness) ] 2%IFTL 54, Thuc (Ml & w58k
BMASNAB I EARRE LD, A (1992: 88) TH D, AITORER S [
Pe] EVIBELOEESICL T, EEMS TR S B E b o,

8) TOWA A=Yk 4 2—2 (image) | BOL OFE (magery)] EbV 9, F
BEANEE, INSHEEZHOPOEBRTLLTNEHREDOIE-THIHENLVIF[AT
H b, KEH (1986: 76—79) < Lnid “ AL L R LR TARICk R S 0 i
G 7 — 5 ZREHMICKE LB THE L. b0 S0 ) T LK 5,

9 ZofluIEH (1992: 34) »H5lH L1,

10 ZHICETIE « EHOBE " £ T4t (conceptualization)] &FE8A, FEHjIC
EZ-oTLEAR AL EEANETHTHA D,
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& & X ®

MLEE 1975 ERE) KB

M EFEE  1980~81 [Activity-Accomplishment-Achievement: Bzl S bAEd o 3% |
TZEEHF ) 19804E12H ~19814E 3 A.

MEFE 1981 [<3 3>&L<HB>DFEY] KEtEE

th EEE 1991 T<EXHE>EEZ 5] FESHE.

AE iHifm 1986 TERE0M) Brigtt.

KEEHER 1991 [EEEOHGE—T T 1o bl OSEE~N] OALSELE Mhich
EA A —Y DTSR G5 EHRELID] HEEAFIE. pp. 95— 107.

KEHAR 1992 [SFELSOHBRMHAE) HAUSPLER (R 25 v 056 -
1B E MR GE5PEIR12) HEEKFEHRE. pp. 87-9.

KR 1992b [BHARSEFO by 2 2 @ “The bike is near the house.,/?? The
house is near the bike.” <AL &> [E5E) 19925 - 6 A5 (F215 « &
7%), pp.82—85.
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